B.P. N° 1804 - 18/12/2023

" Banco BOLETO DE CAMBIO - CARTERA

SOLICITUD DE TRANSFERENCIA AL EXTERIOR, EXCLUIDAS LAS IMPORTACIONES DE MERCADERIAS

Provincia

DATOS DEL/DE LA SOLICITANTE:
Prenombre y apellido/ Nombre, razén social o denominacion:

C.U.LT./C.U.LL./D.N.I.N°: Domicilio:
Céd. Postal: Localidad: Provincia:
Persona de contacto: Teléfono:

Correo electronico:
DETALLE DELIMPORTE:

IMPORTE TOTAL A GIRAR
MONEDA IMPORTE EN NUMEROS IMPORTE TOTAL EN LETRAS

0,00 | Son:

Origen de los fondos:

CODIGOY CONCEPTO DE LATRANSFERENCIA (seleccionar codigo seguin especificaciones del BCRA).
(3 1- Monto:
Concepto:
(3 2- Monto:
Concepto:
(] 3- Monto:
Concepto:
(7 4- Monto:
Concepto:

Solicitamos al Banco el cierre de cambio de la presente operacion y proceder por su contravalor de acuerdo con las siguientes instrucciones:
Autorizo/amos a debitar la operacion de nuestra N° , sucursal ,
y de nuestra N° , sucursal los gastos y comisiones, e
impuestos que correspondan. Autorizo/amos en forma irrevocable a debitar de la/s cuentals que pudiera/pudiéramos tener abierta/s en el Banco, sin previa
comunicacién, los importes que se vean obligados a abonar como consecuencia de reclamos que les efectie laAFIP por no haber efectuado la retencion.

Los Gastos del Banco del exterior seran por cuenta del:
(3 Cierracambio directamente BPBAuna vez presentaday conformadala documentacmn requerida.
(J Cerraremos nosotros directamente con lamesa de cambios, sujeto a la aceptacion del Banco.

(J Cerraremos a través del siguiente corredor de cambios:
ASPECTOS IMPOSITIVOS DE LAOPERACION (si corresponde)
Impuesto al Valor Agregado - Prestaciones de servicios del exterior que se utilicen o exploten en el pais.

Condicionanteel.V.A.: Responsable Inscripto: (JSi.  Seadjunta constancia: (7 No.
Motivo por el cual no corresponde cobro de L.V.A.:

(J Seadjunta copia del comprobante de ingreso delimpuesto, firmada en original por responsable autorizado/a.
(J Elconceptono corresponde a una prestacion de servicios realizada en el exterior, que se utilice 0 explote en el pais.
(7] Otros, detallar:

Impuesto alas Ganancias (intereses, servicios):
Elservicio fue prestadoenel:
Dichoimpuesto seraacargodel ,alicuota %

(J Autorizo aretener dichoimpuesto, debitando los fondos de mi/nuestra cuenta en PESOS mencionada precedentemente.
(J Adjunto comprobante de pago de impuesto a las ganancias sobre la operacion en cuestion.
Motivo por el cual no corresponde cobro de ganancias:

Impuesto PAIS (Resol. Gral. 5393/2023 complementarias y/o modificatorias):
(J Gravado.
(O Exento, motivo:

(JPertenecemos a la Administracion Nacional, conformada por la administracion central y los organismos descentralizados, incluyendo las
instituciones de Seguridad Social.

(JPertenecemos a una empresa o sociedad del Estado que abarca a una empresa del Estado o, a una sociedad del Estado o, a una sociedad
anoénima con participacion estatal mayoritaria 0, una sociedad de economia mixta u organizacién empresarial donde el Estado nacional tenga
participacion mayoritaria en el capital o en la formacion de las decisiones societarias.

(JPertenecemos a una entidad de titularidad exclusiva del Estado nacional y sus equivalentes en los estados provinciales, la Ciudad Autonoma de
BuenosAires y los municipios.

FIRMA: ACLARACION:
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(J Gastos referidos a prestaciones se Salud.

() Gastos referidos a la utilizacion de plataformas educativas y software con fines educativos.

(J Gastos asociados a proyectos de investigacion efectuados por investigadores que se desempefian en el dmbito del estado Nacional, Estados
Provinciales, la Ciudad Auténoma de Buenos Aires y los Municipios.

(J Compra de servicios de transporte terrestre de pasajeros, con destino a paises limitrofes.

() Compra de servicios de transporte de pasajeros con destino alas Islas Malvinas, Georgias del Sury Sandwich del Sur.

PARAUSODELBANCO DE LAPROVINCIADE BUENOS AIRES

N° de Boleto: Fecha: [/ Cod. entidad: 014
Caodigo de instrumento recibido:
DATOS DE LATRANSFERENCIA

Beneficiario/a de la transferencia: Vinculado/a: (JSi (O No
Relacion con elfla beneficiario/a: Actividad del/ de la beneficiario/a:
Cuenta del/de la beneficiario/a o IBAN N°: Domicilio:
Localidad: Cad. Postal: Pais:
Banco del/de la beneficiario/a: BIC/SWIFT:
ABA: Domicilio:
Localidad: Pais:
Banco intermediario: BIC/SWIFT:
Domicilio: Localidad: Pais:
Cuenta 0 IBAN N°: (del banco pagador en banco intermediario) ABA:

Afin de cumplimentar la operacion adjuntamos copia, segun corresponda de:
(J Factura/s proforma u orden de compraN°:
(J FacturadefinitivaN°:

(J Contratou otro (especificar): N

Declaro/Declaramos bajo juramento:

1. Que con la operacion de cambio a concertar, el total de mis operaciones no superan los limites establecidos en la Comunicacion “A” 6770, “A” 6787, “A” 7552
modificatorias y complementarias del Banco Central de la RepUblica Argentina, en el mes calendario y en el conjunto de las entidades autorizadas a operar en
cambio y que no he concertado en la fecha, de manera directa o indirecta o por cuenta y orden de terceros/as y en los 180 dias corridos anteriores, ventasenel
pais de titulos valores con liquidacion en moneda extranjera o realizado canjes de titulos valores emitidos por residentes por activos externos o transferencias de
los mismos a entidades depositarias del exterior, 0 adquirido en el pais titulos valores emitidos por no residentes con liquidacion en pesos y que a partir del
22.07.2022 no he adquirido certificados de depdsitos argentinos representativos de acciones extranjeras y titulos valores representativos de deuda privada
emitida en jurisdiccion extranjera y no he entregado fondos en moneda local ni otros activos locales (excepto fondos en moneda extranjera depositados en
entidades financieras locales) a cualquier persona humana o juridica, residente o no residente, vinculada o no, recibiendo como contraprestacion previa o
posterior, de manera directa o indirecta, por si misma o a través de una entidad vinculada, controlada o controlante, activos externos, criptoactivos o titulos
valores depositados en el exterior y me comprometo a no concertarlas, realizarlas, adquirirlas y/o entregarlos por los proximos 180 dias corridos subsiguientes a
partir de lafecha en que se requiere el acceso al Mercado Libre de Cambios para la presente operacion de cambio.

Tomo conocimiento, que en el caso de titulos valores emitidos bajo ley argentina, el plazo a computar mencionado en el parrafo precedente es de 90 dias
corridgsl, 5%12 ggi también el plazo de 180 dias corridos en los términos del punto 3.16.3.1y 3.16.3.4 es para operaciones de titulos valores realizadas a
partirdel21.04.23.

Declaro/ramos bajo juramento que no deberan tenerse en cuenta las ventas de titulos valores con liquidacién en moneda extranjera en el pais o en el
exterior previstos en los puntos 3.16.3.1. y 3.16.3.2. de las normas sobre “Exterior y cambios”, en virtud que los fondos obtenidos de tales liquidaciones se
han utilizado o seran utilizados dentro de los 10 dias corridos en las siguientes operaciones que detallo/amos:

(3 1.1Pagos a partir del vencimiento de capital o intereses de nuevos endeudamientos financieros con el exterior desembolsados a partir del 02.10.23 y que
contemplan como minimo 1 (un) afio de gracia para el pago de capital.

(J 1.2 Repatriaciones del capital y rentas asociadas a las inversiones directas de no residentes recibidas a partir del 02.10.23. Declaro/ramos que dicha
relpatriaci()n se produce como minimo 1 (un) afio después de la concrecidn del aporte de capital, cumplimentando los mecanismos legales previstos en
tales casos.

013 Pagos a partir del vencimiento de capital o intereses de titulos de deuda emitidos a partir del 02.10.23 con registro publico en el pais, denominados y
suscriptos en moneda extranjera, cuyos servicios son pagaderos en el pais y contemplan como minimo 2 (dos) afos de gracia para el pago de capital.

(J 1.4 Pagos a partir del vencimiento de capital o intereses de endeudamientos financieros con el exterior que no generan desembolsos por ser
refinanciaciones de capital y/o intereses de operaciones contempladas en los puntos 1.1. y 1.3. Declaro/ramos que dichas refinanciaciones no anticipan
el vencimiento de la deuda original.

(J 1.5Pagos a partir del vencimiento de capital o intereses de titulos de deuda emitidos con registro publico en el pais, denominados en moneda extranjera
y cuyos servicios son pagaderos en el pais y no generan desembolsos por ser refinanciaciones de capital y/o intereses de operaciones contempladas en
el punto 1.3. Declaro/ramos, en caso de corresponder, las refinanciaciones no anticipan el vencimiento de la deuda original.

Asimismo, declaro/ramos que los fondos oportunamente recibidos por las operaciones detalladas en los puntos 1.1. a 1.3. se utilizaron en su totalidad
para concretar pagos en el pais relacionados con la concrecion de inversiones en la RepUblica Argentina
2. Que conozco/conocemos el “Sistema de Relevamiento de activos y pasivos con el exterior’, establecido por la Comunicacion “A” 6401 del BCRA,
modificatorias y complementarias y, en los casos que corresponda, he/mos cumplimentado las presentaciones establecidas en dichos regimenes.
3. Que la informacion consignada es exacta y verdadera en los términos previstos en el Régimen Penal Cambiario del cual tengo/tenemos pleno
conocimiento de sus normas y sanciones y que los fondos provienen de actividades licitas.
4. Que la transferencia solicitada corresponde al concepto informado, que los datos y la documentacion suministrada son exactos y verdaderos, que no se

incluyen importes originados en conceptos distintos al declarado y que estoy/estamos, en conocimiento de que la falsedad de cualquier afirmacién aqui
efectuada o de ladocumentacion arriba especificada hace aplicables las disposiciones y sanciones establecidas en el Régimen Penal Cambiario.
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5. Que la presente transferencia no ha sido ni sera canalizada a través de ninguna otra entidad financiera ni a través de otros medio de pago y que los
datos correspondientes a esta operacion son auténticos.
Que la presente operacion cambiaria se ajusta a lo dispuesto en la Comunicacion “A” 6770, modificatorias y complementarias del BCRA.

6. Que la presente operacion se cursara bajo los términos y condiciones establecidas por el Texto Ordenado de las normas de “Exterior y Cambio” del
BCRA, respecto del cual tengo/tenemos pleno conocimiento.

7. Que no soy/somos beneficiario/a/s de los “Créditos a Tasa Cero” acordados en el marco del articulo 9° del Decreto N° 332/2020 (y modificatorias)
conforme lo dispuesto porla Comunicacién “A” 6993 y modificatorias.

8. Declaro/Declaramos bajo juramento que la totalidad de mis/nuestras tenencias de moneda extranjera en el pais se encuentran depositadas en
cuentas en entidades financieras y que (marcar lo que corresponda):

(J No poseo/poseemos al inicio de la fecha certificados de depdsitos argentinos representativos de acciones extranjeras y/o activos externos liquidos
disponibles en forma conjunta por un monto superior equivalente a USD 100.000 (cien mil délares estadounidenses) y me/nos comprometo/
comprometemos, en caso de corresponder, a liquidar en el mercado de cambios, dentro de los cinco dias habiles de su puesta a disposicion,
aquellos fondos que reciba/recibamos en el exterior originados en el cobro de préstamos otorgados a terceros, el cobro de un deposito a plazo o de
la venta de cualquier tipo de activo, cuando el activo hubiera sido adquirido, el depésito constituido o el préstamo otorgado con posterioridad al
28.05.2020.

(J Poseo/poseemos certificados de depdsitos argentinos representativos de acciones extranjeras (de corresponder, lo que he/mos adquirido hasta el
21.07.2022 no lo/s considero/consideraremos hasta el 19.08.2022 - Punto 2 de la Com. “A” 7552) y/o activos externos liquidos disponibles al inicio
del dia por un monto de . Sin
embargo, en forma conjunta no excederian el monto equivalente a USD 100.000 (cien mil délares estadounidenses) al considerar que, parcial o
totalmente, tales activos (marcary completar de corresponder):

(O Fueron utilizados durante esta jornada para realizar pagos que hubieran tenido acceso al mercado local de cambios por un monto equivalente a
usb

(J Fueron transferidos a mi/nuestra cuenta de corresponsalia de una entidad local autorizada a operar en cambios por un monto equivalente a

(J Son fondos depositados en cuentas bancarias del exterior que se originan en cobros de exportaciones de bienes y/o servicios o anticipos,
prefinanciaciones o postfinanciaciones de exportaciones de bienes otorgados por no residentes, o en la enajenacion de activos no financieros no
producidos para los cuales no ha transcurrido el plazo de 5 dias habiles desde su percepcion, por un monto equivalente a USD

(J Son fondos depositados en cuentas bancarias del exterior originados en endeudamientos financieros con el exterior y su monto no supera el
equivalente a pagar por capital e intereses en los proximos 120 dias corridos, por un monto equivalente a USD

(J Son fondos depositados en cuentas bancarias del exterior que se originan en emisiones de titulos de deudas concretadas en los 120 (ciento
veinte) dias corridos previos y susceptibles de ser encuadradas en lo prvisto en los punto 1.5y 1.6 de la Com. “A” 7770 del BCRA, por un
monto equivalente aUSD .

(J Son fondos depositados en cuentas bancarias del exterior originados en las ventas de titulos valores con liquidacion en moneda extranjera
contempladas en el punto 1 de lacom “A” 7852 de BCRA, por un monto equivalente a USD

9. Quelapresente operacion noimplica una precancelacion de deuda.

10. En caso que la presente solicitud tenga como destino formacidn de activos externos, emision de ayuda familiar y derivados, en los términos del punto 3.8
delas normas sobre “Exteriory Cambios”, declaro/declaramos bajo juramento que:
- No soy/somos beneficiario/als de las financiaciones en pesos previstas en los puntos 2 y 3 de la Comunicacion “A” 7006 del BCRA, modificatorias y
complementarias.
-No soy/somos beneficiario/a/s de los créditos a tasa subsidiada o tasa cero segun lo dispuesto en el punto 1y 2 de la Com. “A” 7082 del BCRA.
- No supero/superamos el equivalente de USD 200 mensuales en el conjunto de entidades autorizadas a operar en cambios y por el conjunto de los
conceptos sefialados en el punto 6 de la Com. "A" 6770 del BCRA (modificada por el punto 1 de la Com. "A" 6815) siguientes y complementarias, y que
doy/damos pleno cumplimiento alos limites establecidos por el punto 1 de la Com. "A" 7106 del BCRA.
- No he/hemos sido beneficiado/als por las financiaciones correspondientes al/a los préstamo/s del/ de los cual/ cuales soy/somos titular/es en el sistema
financiero a que refieren el punto 4 de la Com. "A" 6949 del BCRAy complementarias, y art. 2° del Decreto N° 319/20, y en caso de haberlo sido, he/hemos
cancelado a la fecha totalmente la respectiva financiacion, o en su caso, no me/nos encuentro/tramos a la fecha alcanzado/s por el beneficio respectoala
actualizacion de la cuota dispuesto por el citado Decreto 319/20”.
- No revisto/revestimos caracter de funcionario publico nacional a partir del rango de Subsecretario de Estado (o rango equivalente), como asi tampoco
soy/somos miembros de los directorios de los bancos publicos nacionales y el BCRA.
- No he/hemos solicitado y obtenido el subsidio en las tarifas derivadas del suministro de gas natural por red y/o energia eléctrica, como asi tampoco lo
he/hemos obtenido de manera automatica, y no mantengo/mantenemos el subsidio en las tarifas de agua potable.

11. En caso que la operacion tenga relacion con la Formacion de Activos Externos, bajo el concepto A7 - Depositos de residentes en el exterior, declaro/amos
que los fondos transferidos tienen como destino una cuenta bancaria de mi/nuestra titularidad en el exterior conforme al punto 1.6.1 de la Comunicacién "A"
6776y puntos 2y 3 de laComunicacion "A" 6799 del BCRA.

12. Autorizo/autorizamos expresamente al Banco de la Provincia de Buenos aires a realizar todos los controles y verificaciones que estimen convenientes, a
través de los medios que considere mas eficaces, para dar cumplimiento a la normativa legal y reglamentaria vigente y a los estandares internacionales
aceptados sobre Prevencion del lavado de dinero y de otras actividades licitas y Prevencion del financiamiento del terrorismo.

13. Ental sentido reconozco/reconocemos que ese Banco tendra la facultad de no realizar la transferencia solicitada en caso que considere vulneradas dichas
normas o estandares, con la debida notificacion al/a la ordenante de la transferencia, sin que ello genere en tal caso responsabilidad alguna ala Entidad.

14. Deslindo/deslindamos de responsabilidad al Banco de la Provincia de Buenos Aires por cualquier falsedad, inexactitud o incumplimiento regulatorio que
posteriormente se compruebe a lo precedentemente declarado. Asimismo, deslindo/deslindamos a esa Entidad de cualquier responsabilidad en materia
impositiva, ante error y/u omision respecto al tratamiento impositivo asociado al concepto o causal de la operacion que originala transferencia.
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15. Declaro/declaramos que no me/nos encuentro/encontramos en el listado de personas incluidas por la Administracion Federal de Ingresos Publicos, enla
base de datos de facturas o documentos equivalentes calificados como apécrifos por dicho Organismo.

16. Asimismo, declaro/amos bajo juramento que:

(J Enlafechayenlos 180 (ciento ochenta) dias corridos anteriores, contados a partir del 21.04.23, no hemos entregado en el pais fondos en moneda local
ni otros activos locales liquidos —excepto fondos en moneda extranjera depositados en entidades financieras locales—, a ninguna persona humana o
juridica, salvo aquellos/as directamente asociados/as a operaciones habituales, en el marco del desarrollo de nuestra actividad.

Tomo conocimiento que para entregas efectuadas con anterioridad a la fecha mencionada, el plazo a computar es de 90 dias corridos.
En caso que las personas juridicas declaradas integren el mismo grupo econdmico pero no ejercian una relacion de control directa sobre mi/nuestra
Empresaal 11.05.23, lo previsto sera aplicable solo por las entregas efectuadas a partir del 12.05.23.

(3 Hemos entregado en el pais fondos en moneda local y/u otros activos locales liquidos —excepto fondos en moneda extranjera depositados en entidades
financieras locales— a las personas humanas y/o juridicas que ejercen una relacion de control directo sobre mi/nuestra empresa, 0 a otras personas
juridicas con las que integro/gramos un mismo grupo econdmico, considerando los tipos de relaciones descriptos en el punto 1.2.2.1. y como
integrantes de un mismo grupo econdmico, las empresas que compartan una relacién de control definido en los puntos 1.2.1.1.y 1.2.2.1. delas normas
de “Grandes exposiciones al riesgo de crédito”, las cuales detallo: (*)

RAZON SOCIAL / PRENOMBRE Y APELLIDO cuir

Tomo conocimiento que para el caso de las personas humanas o juridicas que ejerzan una relacion de control directo, la fecha para las entregas de fondos
realizadas es a partir del 21.04.23 mientras que para las personas juridicas que integren el mismo grupo econdmico pero que no ejercian una relacion de
control directo sobre mi/nuestra Empresa al 11.05.23, lo previsto sera aplicable solo por las entregas efectuadas a partir del 12.05.23.

(*) En caso de seleccionar esta opcidn debe adjuntar el formulario B.P.N° 1614 de cada una de las personas humanas y juridicas detalladas.

17. En caso que la presente solicitud tenga como destino el pago de servicios prestados por no residentes encuadrados en el punto 2.2.iii al vi de la Com. “A”
7917, declaro/amos bajo juramento que el mismo se encuentra prestado y/o devengado a partir del 13.12.23.

18. En caso que la operacién solicitada corresponda a pagos por servicios de no residentes prestados y/o devengados hasta el 12.12.23, declaro/amos bajo
juramento que la presente solicitud se encuadra en uno de los siguientes puntos adicionalmente a los restantes requisitos aplicables (marcar en caso de
corresponder):

(J Elpago corresponde a operaciones financiadas o garantizadas por entidades financieras locales o del exterior (punto 2.3.1. Com “A” 7917);

(JJ El pago corresponde a operaciones financiadas o garantizadas por organismos internacionales y/o agencias oficiales de crédito (punto 2.3.2. Com “A”
7917);

(J Cuento/tamos por el equivalente al monto a pagar, con una “Certificacion por los regimenes de acceso a divisas para la produccion incremental de
petroleo y/o gas natural (Decreto N° 277/22)" emitida en el marco de lo dispuesto en el punto 3.21. del T.O. de Exterior y Cambios (punto 2.3.3. Com “A”
1917);

(J Cuento/tamos por el equivalente al monto a pagar, con una “Certificacion por aportes de inversion directa en el marco del Régimen de Fomento de la
Economia del Conocimiento (Decreto N° 679/22)", emitida en el marco de lo dispuesto en el punto 3.22. del T.O. de Exterior y Cambios, y el pago se
concreta mediante una operacion de canje y/o arbitraje con fondos depositados en una “Cuenta especial para el régimen de fomento de la economia del
conocimiento. Decreto N°679/22” del cliente (punto 2.3.4. Com “A” 7917).

Buenos Aires, de de
FIRMADEL/DE LAORDENANTE /REPRESENTANTE LEGAL:
ACLARACION DE FIRMA: EMPRESA:
CERTIFICACION DE TODAS LAS FIRMAS DEL PRESENTE (RESERVADO BPBA) FECHA: [/ |/
FIRMAPERSONAL DEL BANCO CERTIFICANTE: SELLOACLARATORIO:
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